Hapeune

Cemanmmica, npasouncanue,
pedesoe ynorpebheuns

IlpakTakym
o pycckeit opdorpadur a rpaMmaTEKe



PODRECZNIRI
F SKRYPTY

ZEREN

~== 12N

e BT
UNIWERSYTIETU
SLASKILGO
W KATOWICACH

NR 40

IIeérp Yepsunckuii
Maprapurta Hagemn-HepBuHCKas

CemanTuika, NpaBoONHCAHME,
peveBoe ynoTpedsieHue

IpaxTaxym
no pycckoil opdorpadmu m rpaMMaTHKe

Wydawniciwo Uniwersytetu Sigskiego
Katowice 2004



Redaktor serii: Jezykoznawstwo Slowiasskie

Henryk Fontanski

Recenzent

Andrzej Sitarski

Gramatyka przystowka (Ipamarexa papesus); Slowotworstwo przystowka
(CropooBpasopange mapewmi) — Piotr Czerwinski §
Uzycie 1 reguly pisowni preystowkow (YnorpeSnerme n rplponRcanne Hapednii)
— Piotr Czerwinski, Margarita Nadel-Czerwiniska

Coep:xanne

Ipenucnonne
Przedmowa

Ppammaraka napeans
Hapcune p pafy 3HaMEHATENLHEX uactedl peum
Hapemre n cayxebOHBie uacTd peun .
I'pamaaTeEvdeckos sHAYCHAE HApETHs
Obpasosanne Hapeuns
CemaHTRK2 HapeTas
ITpeppxaTaBEble Hapeaas .
Apsepbranense (Hapednnie) KOHCprK}J,HI[
Tpynsocte ymorpetnenus Hapewnt .

CrnopoobpasoBanne mapeasit
Cydburxcansusie ofpasobanns
Ipeduxcanmsno-cydibuxcantunie oﬁpazmsaﬁnﬁ
Hpednxcanprnie obpasopamms: .
Cybdbuxcansuo-cnoxmHne OSPRBOBEHHSI .
Ipedyxcannno-cydiduxcansro-crnoxmsre oGpaaoBaHﬂﬂ
OcHoBHBIE CAOBOOGPA3OBATENLENE 3HAYCHUS
HexoToprle ¢108000pa30BaTeNBLEBE CHHORAMEDL

BecnomoraTensuas mmreparypa
yHOTpeﬁHeHHe U TIpaBONMCAHMEC HAPCYHH
(BOTpOCEL W 3aAaHMs)

Bsopnas gacrs

Ocropuas gacre (yupakaenns 1-38)

13

19

19
27
36
34
42
50
51
52

60
60
63
69
71
71
72
75

77

81



Ipenuciopue

Hepupepuiinocts Hapedus B psjy IPYrHX HecayxeGHbIX Hacredl peun
— TJaroja, CyNEeCTBUTENBHOIO, UPHIATATEILHOIO, MECTOHMEHMS, YMCIIH-
TEBHOro, €0 COOTHOCHTENLHOCTh H BTOPHYHOCTE MO OTHOMICHHIO K HHM,
€O37aBast OIMYULEHME HCCAMOCTOATENPHOCTH M TPOM3BONHOCTH, OTTECHHIOT
Hapewwe ppH OoOy4eHWM S3BIKY HA 3aJHANM [JaH, OCTABILS HEW3BECTHOM
¥ MATIO OOHATHOH H3YYAIOWIEMY BCIO €r0 CIOKHYIO CHCTEMHYIO M DPEYCBYEO
OPHPOAY.

CrnoxBOCTh ¥ TeprPepUdHOCTS HKAPEURs, HeOOI3ATCILHOCTE ero B cTpy-
KType OPEJIONCHNS BEAYT K HEBAAJICHHIO M M30erafuIO ero KaxK B YCTHOM, Tax
H B IHMCHEMCHHOW peyd. BO MHOIOM 3Ta CHOXKHOCTH SBIAETCS CACHCTBHEM
NPOH3BOAHOE BTOPHYHOCTH HApEUHs, a HeOOH3ATENBHOCTL BHIHYXIACHHOM,
00yCIOBJIEHHAs HEAOCTATOUHON ONPEACIEHHOCTRIO H HPHGIIE3HTENHHOCTHIO
BOCIPHHUMACMOIO 3HAYEHHA, QOPMBL M CTPYKTYPhI CHIOBA.

Hapeune — puuamuynas u éMKas, BHIpa3ATCALHAS K 06pa3HAs H4CTh pevn,
HO OuYeHb HECTPAs, OTTEHOYHAS M B CBOMX OTTEHKAX TDPYJHO YIOBHUMAL.
Henpocto nupasuibeo B K MECTY TO HiM HHOE HapevHOe o6pasoBarue (He H3
YHCJIZ OJHHX TOLNBKO YACTOTHBIX) YHOTPEONTh B B COOTBETCTBHEN C IPABHIAMHI
opdorpadum xanmcath. Heserko Taxoe napeyme ONpeiencHEO M TOTHO, A HE
apubiu3uTensHo ¥ 06oBmenno, mounTs. TPYAROCTH ¢ HAPSYHEM H3BECTHDI
H cocTaBiisuin OBl HEMAJTYXO TIperpay roBOPEHMIO H IHChMY, eclu Bbl ero, Kax
4ACTh pevM NOOOYHYH0 W BTOPOCTENEHRYIO, HE YOaBAIoCh O6XOMUTh R He
HCI0/Ib30BATH, IOBONBCTBYSCH CPABHUTCILEO HEGONBUIAM M KOPOTKEM CIIH-
ckoMm Hambosee ynoTpcOHTETBHBIX M XOpoIno 3HakoMux. 1o usberanme
W HEACHOJb3OBAHHE HAPETHS OPOONEMBI TOBOPEHMS H HHCHMA HE Pa3peIaeT,
CYIECTBEHHBIM 00pa3oM JIHNIL ofeauss peus, Aenasi ee HEenpHBIICKATEIBHO
OZHOOOPA3HOH ¥ PeXYUHPYS UlS Hee IOTCHIHAN S3HKOBLIX BO3MOKHOCTEI.
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Hapewnsi B 9TOM OTHOUICHHH COMOCTABHMEL C (DpPa3LOIOTHICCENM COCTA-
BOM s3bixa. Ta e SKCOpPEeCCHBHOCTH, 06pa3HOCTL ¥ JIAKOHHYHOCTh B BLIPA-
JKEHUE 3HAYCHUS, TOT K€ JUHAMHIM W CyOLEKTHAS OLCHOYHOCTE B COYMCTAHMM
¢ HIHOMATHIHOCTLIO (HALMOHAILHON CHEIMPAIHOCTBIO), CATYATHBHOM H KO-
TexcrHOM OOYCIOBACREOCTEIO ynoTpelneHus M 3ACHOHEHHOH CIOXHOCTBIO
3acTRIBIICH (POPMBI HEPEAKO YCTAPENbIX H 320BITHIX KOMUOHEHTOB, COXpa-
HSIOINHX B ce6e HCTOPHIO ¥ KyIBTYPY A3bIKA B Hapoad. M Taxue e, KaK H s
Jpaseonoran, — HE3HAHHE, NPAOIUIATENHHOE NOBAMAKAS X HEYMEHHC HCHO-
IL30BATD.

Way4ats Hapedde OOCICHOBATENBHO, ¢ TOUYKH 3PEHAS TPAMMATHKH, CIIO-
poo6pazoBauus, JTEKCHUECKOH CEMAHTHKH, & 3aTeM NpaBOMHCAHAS 1 YIOT-
peGlienus, KaK, B OPUHIMIE, OHO TOIO 3ACIYXUBACT, A UEIEU OBIAJCHAA
A3BIXOM, — HAMEPEBHE XOPOINee, HO HPAKTUIECKH HE OCYIRECTBHMOC M COM-
HUTENLAOE B CBOAX DEANBHEIX pe3yabraraX. Teoperwdeckmit Garax, moiy-
yeHHBOi st OBIIEr0 3HAKOMCTBA, HE MOJKPENNAACL NOCTOSHHO, HEHTPa-
nusyercs w 3abpmaercs. Heofxommma xaxas-TO ONOCPEAyrOas Hefb # CTd-
MyJ AA TAXOTO H3YUCHHA. }

BosMokeH HHOH TOAX0/1 — SKCIepAMCHTAbHO-MOASTUPYIONNH, B OCHOBC
KOTOPOIO JIEXHT CHCTEMA pa3sBOPAYHBAIOLIAXCA, MOJCIMPYIOIIMX ACIO-
NB30BAHEE, HOCTEROBATEILHLDY TPEHHEIOBRIX (ODPM, LENL KOTOPHIX 4epe3
0TpaBGoTKy HaBLIKA CO3HATEIHLHOIO ABTOMATH3IMA oboramars cojnanme ro-
BOPSILEI0 MOIEIAMM PEIeBOH AKTY3IH3AIMH M YMECTHOTO HCHOJB30OBAHASA
A3BIKOBBIX CPENCTB TOH M HHOH IPHPOALL, SAHHEIL TOIO WIA MHOIO rpam-
MATHIECKOIO M CMBICTIOBOIO KpPyra.

Ipeanaragmoe HOcOOKE MOCTPOCHO O YKAZAHHOMY IPUHIALY. Hupax-
THYECKUM €ro SPOM SBIAeTCH YYeOHO-TPEHAPOBOYHAL YacTh, COCTOMMIAN U3
HOCIAEIOBATEILED CBA3auRbIX Mexay cobofl 38 pedeBRIX m oOyvaromEXx 3a-
maumpil. 3ajapds CTPOSTCS N0 MOJEIHPYIOUIeMY HPHHIHOY, OPEACTABIL
HapeuHpit MaTepual B HATMAMHO BOCOPHHMMAEMEIX H CTPYKTYypHO Opra-
HE3OBAHHBIX TAOMHLAX, UEIb KOTOPHIX HE TOAbKO CAEHATHL H3ydaemoe 0603-
PAMBIM H JOCTYIHBIM, HO B IPEJCTaBUTL €ro JOTHYECKYIO CXEMy, CHCTeMY
K nomsTHitHoe ocHOBanue. O0nekTOM H3YYEHAS H TPEHHPOBKM SBIAIOTCH
OPABOIMCAHAC, CEMARTHKA, CTENMCTHKA K YHOTPCOJICHHC Bapeumi {uepe3
JIEKCHYECKYI0 CO4ETAEMOCTh M KOHTEKCT) B COOTHOMECHRAX | KOHTpACTax
¢ APYr¥MH HAPEWHBIMH CIOBAMH M BBIPAKCAHSAMH JAHHOM MOJCIHPYEMOU
CTPYKTYPHOH I'PYINBL.

Bce BOHPOCHL M 3a/janus CONPOBONKAIOTCA OTBETAMA M PA3PEiUCHHSAMA
B OTAebHON yacTH, Ha3BaHHOR Kaovwasmu. KioTH IMEI0T BCIOMOTATCIbHEM,
A OTYACTH JEONOJHSIONMH M CAMOCTOSTENLHBIH XapaKTep, ¢ Y4eToM CI0NHO-
cTE ¥ paspoolpazus oTpabarpBaemoro marepuaia. 1I0CKOILKY HEXOTOpPKIE
3afiaEust MOTYT GBITL PasnEdHOM CHOXHOCTY H MMETh CTYHCHH CIOXHOCTH,
ofpamerde K KJ:09aM He BCErJd M HE TOJLKO COJEPXHT IIPCAOJAraeMbll
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¢THHCTBCHHBLOA OTBET, HO MOXKET CIYXHATEH M OBITh BOCHPHHATO KAK IIOMOINb,
HOACKA3Ka, HANpaBIcHAES K PA3pPemicHAr0 Bonpoca. Kanda HHOrOa COmepxarT
JONOIHATEIbEBIE, COIPOBOXKAAIOMAR W PACIIHPSIOMNA MATCPHAI, YTO TaK-
e CHYXHT HOelfM CTYyHeHIaTo-oboraimaromero obyueHus.

IIpmraraeMsic B HaYane IpaMMaTHIECKAd ¥ CIOBOOGpA3OBATENLHAA TEO-
PETHYECKHE 4ACTH, U0 OTHOMCHHID K TPEHAPOBOUHON, MMEIOT CHPABOYHYIO,
OPHEHTHPYIOILYIO M BCHOMOrareabuyio nemd. Ho obpamenme ¥ HAM B 0po-
Necce BEINOAHEHAA 3a8aHuA Be o0s3areimuo. Taxoe o0palneHHE MOKET HMETS
XAPAKTED YTOUHAIOIIHE, HPE HEOOXOTHEMOCTH YT0-TO BCHOMEMTE MJIH 4TO-TO
Harnspuee cebe IpefcTABRTE (JUIS 9TRX LENe#d rpaMMaTHYECKHH H CIIOBOOG-
pascBaTeNbHBIH MaTepHan OBUI CTPYKTYPHPOBAH M OPraEHM3OBAE, Gyayus
npeacraBneH B o603pEMBIX 0000ImeHARK cxemax). Takoe ofpamenne MoxeT
HMETh Xapaxrep O3HAKOMHTERsERM ¥ BBogHBIA. [Ipexpe weMm mepeiiTi
K TPEHHPOBOYHOA H MPAKTHIECKOH YACTH MOMXHO NO3HAKOMMTLCH ¢ Hape-
yueM CHCTeMHO. s obierdeHns mogo0R0re 3RAKOMCTEE, BOIMOKHOCTH BEI-
Gopa ¥ 06 patnenns K TOMY, 9TO MOXET OBITE A7 3TOrc HeoOX0IHMBIM, Mate-
puan1 OpeACTABICH B CXeMAX aKISHTHPOBAHHO, ¢ HOAYCPKHBAHHCM BAXHOTO
M HATISJHO BBLISNEHHELIMM CepHAMHE npuMepon. I nakonen, raxoe obpa-
IECHKE MOXET HMETh CAMOCTOATENLEBIN XADAKTE[, HERABMCHMEIA OT TPCHH-
poBoYHOH H knioueBod "acTelf. g aTOro npencraBieHuE MATEPHAIA HMENO
HEelbI0 HE CTOALKO HOBTODEHUE HIBECTHOIO M B APYIHX HCTOYHHKAX ONMCAH-
HOIO, CKOIIBKO €ro HHTEPIPCTANMIO, HANPABACHHOC OPHCHTHPOBAHHE H HA-
Ie/MBAHHE — HA JIGKAIYI0 B OCHOBE HPEQIaracMoro mocoOHS KOHNENIHIO
H ¢e OpaKTHYSCKUH pe3yiaLTAaT.

CamMoCTOSTENbHBIA, XOTS H CBA3AHHLIA C AMJAKTHKON H CHPABOYHEIA,
XapaxkTep MmMeeT B CIOBapHas, JIEKCHKOrpadHIecKas 9YacTh, BEIIOUAIONIAS
OIHCAHHE ¢ KPATKOM CEMAHTHYECKOH ¥ CTHNHCTHYCCKOM XAPAKTEPHCTHKOMN
oxosro 10 Teic. Bapeuwnsix emaEmn. {IpeAcrasiepunlid Kax JMIAKTHYCCKHM,
CIOBAPE BKIIOUACT B cebi BECH OCHOBHOM COCTaB HApeYss KAX 94CTH peyH
B COBPEeMEHHOM pYCCKOM IHTEPATYPHOM s3kxe!, maBas Hamboiee nonpoe
OpCACTABIEHHE O NAHHOH WACTH peYH IO CPABHCHHAIO C JAPYIHMH COBPEMEH-
HEIMH CIIOBAPHLIMEA HCTOYHAKAME.

B mEmaxTeveckmil cI0Baph HE HONANM KIE OPEACTABHEHE B HEM JHMUIb
OTICHBHBIMM IOpPEMEpAMM HapedHsd OrpagM4ceHHOr0 XapakTepa, He OTHO-
CSIIHECS] K CACTEME JUTEPATYPHO-IHCBMEHBOH M JATEPATYPHO-PAIrOBOPHOM

! Cnomapp cocTaBneH Ha ocEoBe: Hosezo caveapa pyccxozo aswixa T.D. Edpemosnoii
B 2-x tomax (Mockpa, 2000); Boawuwozo moakosoze caosapa pycckpzo RIsiKG NOA peRaximeit
CA, Kysaenopa. (Camxr-IierepGypr 2000), opdorpadavecknx cnosapeil pycckoro smhixa
13-ro u 29-ro (1996 r.) m3jasmns, ACOPAB/CHEOrO B PACHIMPENHOIO, 4 TAKKE HEKOTOPEIX JPYTHX
HOBEHIIMX JeKCHROTPAQHYECKAX MCTOYHWKOB, ¢ JONOJIHEHHAME, DOJNYICHHBIME B DEIYILTATE
HMCIONEXCA B S3LIKe, HO HE YITEHHEIX YKAIAHHAIMHE CAODADSME HPOHIBOMHEIX, HEKOTOPAIX
PA3rOBOPHO-IIPOCTOPEYHEIX, YCTADEBIUMX H EAYIRO-KHEKHKX HAPEYHEX OODA30BAHHIML
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peanr, To ecTp Hapcuds AMANEKTERIE; HAPEYHS, HOJHOCTBIO BRIMEMITHE H3
yIOTpeOIcHHS KaK ycTapelble H JABHO 3a0BITHIC; HAPCUUA CIEHIOBBIE, AP~
FOHHO-IIPOCTOPEUHBIE, UPO(PeCcCHORANBHLIC, Y3KOCTIOIMATbHbIE B AProTaATec-
KHE.

KongdecTBeHEHRIM COCTAP Hapeumit — #ABICHHC NOKA3ATCILHOE H HOTE-
pecnoe. Hoswili cavaaps pyccxozo aseika T.P. EQpeMoBoH, H3lanme COBpe-
MEEFEOe H OJHO M3 CAMBIX HONHbIX {(cBbimie 136 THIC. CHOBAPHHIX cTaTel)?,
JAeT TAKOE COOTHOIIEHHC OIMCHIBACMBIX MM CIOB IO 4actaM peum’:

AMEHA CYIHECTBHTEIbHEIC — CBHIME Ol TEHIC. CIIOB,
¥MeHA HOpHIIAraTelihHble — CBBIIE 25 THIC. CHOB,
THAroJIbsl — CBEINe 25 THIC. CHOB,

MECTOMMERHS — okono 150 cnos,

yacmTeRbHLe — cpemie 100 cnos,

Hapeuds — CBEONE 8,5 TBIC. CHOB,

OPEHUKATABLL — CBBONE 1,2 THIC. CIOB.

Onppasick HA HPeACTABICHHBIC YHCIA, MOMHO C/EJaTh BbIBOH O CyIUe-
CTBYIOILIHX COOTHOIIEHHSX B COCTABE 3HAMEHATCABLHLIX YACTCH PEUM B Pyc-
CKOM s3BIKe. BONbIIe BCEro B HEM CYINECTBHTENBHEIX, M 3TC OCHOBHAs Macca
CIOB, HOYTH B 2,5 pa3’a OPeBHILAIONAN YHMCHC TIArONIOB ¥ IPUIAraTeIbHbIX,
B KOJITYECTBEBHOM OTHOIICHHE COOTHOCHMEIX H OPAKTHYSCKA COBHAJAIOMIUX.
Hapeuast B8 9TOM psfy — L0 OTHONEEHIO K LHAroiaM ¥ {0 OTHOLICHHIO
K IPAJATATC/ILALIM (ONpEfeNAoLUe B ICPBYI0 O4YEPEADL IJIArOMIBI, HO TPOM3-

BOJIHEIE, B OCHOBHOM, OT HPAIATATEILHEIX) — DPEACTABILAIOT CODOH MpUMEpHO -

TO e, HT0 TC ¥ APYTHE 10 OTHOIMIERKIO X CYWIECTBATCALEBIM, T.€. KOJIHIECTBO
B 2,5 ¢ monoBuHECH paza MeEHBIISE.

IlonyuaeTcs CBOEro poja CHMMETpHIHOE OOpA30OBAHHE, Y BEPIIHHLI
KOTOPOTO OKA3LIBAETCH CYIIECTBATENBHOE, € IBYX CTOPOH OT HErO HA PABHBIX
— DpHIAraTeNbHOS M TJaroi, a Hapeue — KaX OOBCHUHSIOINEE MEXIY
npriaraTeJbEbiM H THATOJIOM:

HNI CYIOCCTBHTCHLHOE

AMs OpHAATATCIBHOS raaronu

Hapedue

2 T.@, BEdpemosa: Hosull caoaape pyecko2c AILIKG...
3 B nepeucHEb OTOOPAHR! TONBKO 3HAMEHATEILHELIC TACTH DT,
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Fcmd y4ecTh, IO I'DAMMATHYCCKOS JHAYCHAE WMEHH CYNIECTBMTEIBHOTO
onpeJeIIaCTCH NOHATHEM ,,IPSAMETHOCTH , TJIAarona — ,,JIPOTeccyaahHoi’™,
IpUIATATENBREOIO — ,,HEHPONECCYANBHOR, a Hapeuss — BTOPHYHOR ,,IpH3-
gpakoBocTE’ (Hapeyue oDO3HAYACT OPWIHAK JEHCTBUA, NPM3HAK [pPU3HAKA
¥ MPUIHAK IPEAMETA, 1.6, UPHIHAKH TOTO, WTO NUPHBEIIHO 0603HAYACTCH
riaroaoM (AeHCTBHC), IPHIATATENbHEM (HPM3HAK) H CYIHECTBATC/ALHLIM (TIpe-
MeT), OTKyJa H BTOPHYHAA OPUIHAKOBOCThH HAPCYMS), TO CHMMETpPHYHAN
COOTHOCHTENBHOCTD IPEACTABNEHHOT0 COOTHOILICHAS OKAILIBACTCH IPAMMA-
THYECKH H CEMAHTHYCCKH NOAJEPAKAaHROH, A MECTO HAPCYHA B OPCICTABIEH-
HOM DAY JOTHYHEIM ¥ TOHATHRIM.

MoXeT BOSHMKHYTE BIIOJHE ONPABJAHHEIN BONIPOC — 32YEM HYMKEH CIIO-
BAPb, CHENHANLHO NPEACTAB/AOMAN OHM TOIBKO HAPeuUs ¥ BHE COOTHOIIE-
HES C OPYTHMH JacTamu pedr? [lommvo auaaxTudeckodl NpHYHER — 06y4aTs
HAPEYHIO, TPEACTaBHB 000COOIEHHO €ro CeMaRTHKy, CTHIUCTHKY H BECh
COCT4B, BOIMOXKHA U HPHYHHA, OOYCHOBIICHHAS HHOIO POJIA HENLIO. ITO IEID
BOCIOJHSIOINAA H aKOSHTEPYIOMAsS. 110CKONBKY HApedYHe OKA3ANOChH JeKCH-
KOTpa(HYECKH, B CHIY CBoel nepudeprinocTv ¥ NPOM3BOJHOCTH, 080~
JCHO ¥ TOAKOM Be onucano (B HOJIBIUMHCTRE AMEIONHXCH TOXKOBLIX CIIOBADER
OHO IPEJCTABICHO JANEKO HE HOJHO, a B JABYX HOBEHIIMX* XOTH JOBOJBHO
HONHO, HO B OCHOBHOM OTCLUIOYHO, 4Y8pe3 YKARAHHE HA COOTBETCTBYIOLIYEO
MOTHBHPYIOMYIO (OPMY MM IPH OPANArATEILHOM, B3 KOTOPOro BO3HHUKIO),
TO, KOMICHCHPYH HOOGHBIC OTCYTCTBHE JOCTATOYHOCTH M HADYIICHHLIH
nexcuxorpagpuyeckui 0anaHe, BO MM PABROBECHS!, NPEACTABIANIOCH BAXKHBIM
DOK434Th HADCUHE KAK OOBEKT CAaMOCTONTEIbHBLA, OTACILHO M CHEIHMATLHO.
YTo HEKAK He HCKIIOYAET, BIPOYEM, W HE HCPECCKACTCH ¢ HEODXOMUMOCTRIO
OOCNEA0BATEILHOI0 ONHCABMSA S3RKA OO KAACCAM CIIOB, B TOM YHCIE M HA-
pedss, H YTO YK€ OpequpHHEHMALTCHS

Hrax, B cBOEII COBOKYIHOCTH LPEHIATAEMOE HOCOOME OPUEHTHPOBARO HA
CHCTEMHOE B HOCTYHNATEIbHO PA3BCPTHIBAIOMICECT TMPEACTABICHMC HAPCUHI,
KakX CJHHANB! COCMHGHUYSCKOM, CIOXKHOH, OTKPHITOH, 70 KOHLA B CBOHX
TP2HHUAX HE OYCPYCHHOM, CBA3AHHOM C© JAPYrdaMM COHHMOAMH H pa3Ho-
06pa3roil — ¢ TOYKH 3PEHMH CEMAHTHKM, CTPYKTYPHOIO COCTABA H PEYEBOTO

* Vxas. Boswwoid mosxoastil caoeaps. 1 T.® Edpemona: Hoswii ciodaps pyccrozo
AZBIRA...

* Cu. Pyceruil cemanmuueckuli caosaps, Toaxoavili caoeapw, cucmemamuIupoeanHsiii no
ragecam caog u stavenud. Pen, H.I0. Muepona. T. 1 Cacda yrasyrowue (mecmoumentn).
Caosa umenyrowue. umena cyuecmeumensisie. (Beé mcusoe. Jeman. Koemoc). Mocksa 1998,
VY pamEHOTC CHOBADS, 9TO BIOJAE NOHATHO, coBCTREHHLE, nacorpadHISCKre B CHCTEMHO MOHA-
THItHRIE HATBUCTHYECKHS UeAH B 330398, C/roBa 110 9aCTAM PETH B HEM TPECTAB/ISHLl HE C TEM,
yTOOH OPHEHTAPOBATE HA PEICBOS HX HCOONBIOBAHAE LA CAYXHTL HOJCKA3KOH NOIb30BATETIO,
HO [2Th MOHATHE H NPEACTARJICEAE 0 KOBUEHT-CHCTEME, O JIOTHNECKHX B OHSTHIbNX OCHOBARRNX
AIBIKOBOH KAPTHHLI MEDPA ONHCHIBAEMOTO H3KIKA.
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yaoTpebnenus. Ha npercrasnesue Bapedds XaK 4YacTHE pedd, KOTOpas BO
MHOI'OM 33KIIIOY4eT, KOHICHTpHPYeT B cebc HAYATa M OTHOINCHHS KO BCEM
OPYrAM YaCTSM PE¥H A Pa3zpsaaM CIIOB, BKIFOYAA B CBOH COCT2B OINyTHMBIC
W/MOMATHYECKHE, HCTOPHYECKHE M KYJNLTYDHBIE CIIefbl A3BIKOBOrO OBITOBa-
HHES, OBJAJIEHHE KOTOPOH HOITOMY [AET BO3IMOMKHOCTL NydYIIE OINYTHThH
JKHBBIE OCHOBZHHS M CBi3M, NpUOIH3ATLCA K Y3yanbHOR geficrsyiomed mpH-

pone sS3EIKA.

1Iémp Yepeuncruii

Przedmowa

Peryferyjnos$¢ przystowka wéréd innych samodzielnych czesci mowy — cza-
sownika, rzeczownika, przymiotnika, zaimka i liczebnika - jego wzgledno$é
i wtornos¢ w relacjach z nimi sprawia wrazenie niesamodzielnoéci i pochodno-
§ci oraz ,spycha” przystéwek przy nauczaniv jezyka na drugi plan, czynigc
przy tym sfera nieznang i mato zrozumiala uczgcemu si¢ caly zlozony system
i reguly jego uzycia.

Zlozonos¢ 1 peryferyjnosé przystéwka, jego fakultatywnodé w strukturze
zdania nie prowadza do opanowania uzycia tej czeSci mowy, lecz do unikania
uzywania przystowkow w mowie i piémie. W znacznej czeéci zloZonosé ta jest
skutkiem pochodnej wtornosci, a fakultatywnoéé w strukturze zdania — ko-
nieczno$cia, ponicwaz jest uwarunkowana niedostateczna okreslonoscig i przy-
blizeniem percypowanego znaczenia, formy i struktury stowa.

Przystowek to dynamiczna i pojemna, wyrazista i obrazowa czeéé mowy,
ale rowniez bardzo niejednorodna, z odcieniami i w swych odcieniach trudno
uchwyina. Nie jest fatwo prawidtowo uzywaé przystéwkéw (nie tylko takich,
ktore charakteryzuja si¢ duia czestotliwodcia uzycia) i zapisaé je zgodnie
z regulami ortografii. Trudno jest poja¢ zasadnoé¢ uzycia przystéwka w sposob
doktadny i okreSlony, a nie przyblizony i ogélny. Znrane sa trudnosci zwigzane
Z uzyciem przystowka, ktore stanowilyby niemala przeszkode w mowieniu
1 pisaniu, je$li by przyslowka jako czgici mowy drugoplanowej i wtornej nic
udawalo si¢ unikac i nie uzywaé go, zadowalajac si¢ przy tym stosunkowo
niewielkim i krétkim spisem przystéwkéw najczesciej uzywanych i dobrze zna-
nych. Ale unikanie i daZenie do tego, by przystéwkow nie uzywaé, nie roz-
wigzuje probleméw méwienia i pisania, w sposdb istotny jednak zubaza jezyk,
czyni go monotonnym i zaweza realizacie jego potencjatu mozliwo§ciowego.

W tej relacji przystlowek koresponduje z frazeologia. Oto przed nami ta
sama ekspresywno$¢, obrazowodC i lakoniczno$é wyrazania znaczen, dyna-
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mizm i element oceny subiektywnej w polaczeniu z idiomatycznoécia} (narodo-
wa specyfika), uwarunkowaniem sytuacyjnym i kontekstowm uzycia, 2208~
lowana zlozono$é skostnialej formy nierzadko przestarzalych i zapomnianych
komponentdw, w ktorych zachowuje sig historia i kulp'.ira ]@zyl_ca oraz pafod.u.
I takie cechy, jak frazeologii — nieznajomos$¢, przyblizone pojmowanie i nie-
umiejetnos¢ uzywania. _ _

Badanie przystéwka w sposob konsekwentny, z punktu deze'm.a g'rax_naty-
ki, stowotwérstwa, semantyki leksykalnej, a takze regul pisowni i uzycia, ze
wzgledu na cele opanowania jezyka jest zad.ani.em wla.‘éciwym. Zada}mEI: to
praktyczaie nie jest mozliwe do zrealizowania i vyatp.hwe wydaja si¢ jego
rezultaty. ,,Bagaz teoretyczny” z zakresu wiedzy qgolnej .bez stalego ‘utrwaiaf-
nia zostaje zneuiralizowany i zapomniany. Konieczne jest ustalenie okres-
lonego celu i stymulacji dla takich badan. o o

Mozliwe jest takze inne podejécie do badah nad przystowkiem —.pOdC]SCK:
o charakterze eksperymentalno-modelujacym. U jego p(?dstaw lezy systm_n
form prezentowanych w rozwoju, uszeregowanyc-:h w logicznym nathpstw%e
wraz z modelowaniem uzycia, ktérych celem jest — poprzez _wyr:w;lczeme
nawyku $wiadomego automatyzmu - wzbogacanie éwmdomosc_i mc’)\f\fxacccgo
modelami aktualizacji jezykowej i umiejetnego wykor_zystywani_a réznorod-
nych érodkéw jezykowych, jednostek gramatycznych i znaczeniowych.

Proponowany podreczaik jest opracowany wlasnie wedhug tej zasady. Jego

trzon dydaktyczny stanowi czesé podrgeznikowo-éwiczeniowa, skla@ajgca. sig
7 usystematyzowanych 38 zadaf, ktore maja na celu opanowanie i przy-
swojenie regul uzycia przystowka. Zadania sa uioione. wedh_lg zasady modelo-
wej i prezentuja material przyslowkowy w postaci tablic pe?cypowanych
w sposob pogladowy 1 strukturalnie zorganizowany. I{:h 'celfam jest nie tylko
uczynienie przedmiotn badanego moiliwym do ogarnigeia i dost@pnm, ?.le
réwniez przedstawienie jego schematu logicznego, systemu 1 pc?dstaw ?0]?c19—
wych. Obicktem badawczym jest pisownia, semantyka, styhs?yka.; uzycie
przystowkow (poprzez laczliwosé Jeksykalna i kontekst) w relacjach i kontra-
stach z innymi wyrazeniami adwerbialnymi. o '

Do wszystkich pytaf i zadan czytelnik znajdzie‘ odpowxe(%z.i w od'r@br_lcq
czesci — Kluczu do éwiczer, Ma on charakter pomocniczy, a C??SCIOWO rowniez
uzupelniajacy, uwzglednia bowiem zlozono$¢ i réinf)roc%nos?.opracowan(‘f:go
materiatu. Poniewaz niektdére zadania charakteryzuja sig roznym stopniem
zlozonosci, klucz nie tyiko wskazuje proponowana poprawng odpowiedz, a_.le
takse shuzy jako podpowiedz rozwigzania problemu, nickiedy zawi.era. materiat
dodatkowy, uzupetniajacy i poszerzajacy, co takze shuzy stopniowemu do-
chodzeniu do celu i systematycznemu wzbogacanin wiedzy.

Przedstawiona na poczatku cze$¢ gramatyczna i stowotworcza w relaciji do
czefci éwiczeniowej ma charakter informacyjny, orientacyjny i pomocniczy.
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Wykorzystanie tej czebcl W procesie rozwigzywania zadan nie jest obligatoryj-
ne. Moze mieC charakter uscilenia, jesli zaistnieje konieczno$¢ przypomnienia
lnb prezentacji materialu w sposéb pogladowy (w tym celu materiat grama-
tyczny i stowotworczy zostal uporzadkowany, zorganizowany i przedstawiono
go w pogladowych, uogdlnionych schematach). Przed przystapieniem do czeéci
praktycznej czytelnik moze zaznajomi¢ si¢ z czeécia teorctyczna, charakte-
ryzujaca migjsce przystowka w systemie jezykowym. W cehu ulatwienia przy-
swojenia tego tematu, umozliwienia wyboru niektérych tylko zagadnieh szcze-
golowych material zostal przedstawiony w schematach, podkreslono waznic;-
sze zagadnienia i zamieszczono serie przykladow. I wreszoie taki uklad moze
mie¢ charakter samodzielny, niezalezny od czesci praktycznej i klucza. Prezen-
tacja materialu miala na celu nie tylko powtdrzenie tego, co jest znane i opi-
sane w innych zrodlach, ale takZe interpretacie, ukicrunkowana orientacje
i nacisk na lezaca u podstaw proponowanege podrecznika koncepcie i jej
rezultat praktyczny.

Charakter samodzielny, chociaz zwiazany z dydaktyka i poradnikowy ma
czgs¢ leksykopraficzna, w ktdra wlaczono opis z krotkg charakterystyka
semantyczng i stylistyczna okoto 10 tys. jednostek przystownych. Ten stownik
dydaktyczny zawiera liste przystowkow we wspolezesnym rosyiskim jezyku
literackim®. Jest to najobszerniejsza prezentacja przykladdw przystbwkow
w poréwnaniu z innymi wspdlezesnymi zrédiami leksykograficznymi.

W stowniku dydaktycznym nie odnotowano przystéwkéw o ograniczonej
sferze uzycia Jub ograniczono si¢ do podania ich jednostkowych przykiadéw.
Chodzi o dialektyzmy, przystowki przestarzale, slangowe, Zargonizmy, poto-
czyzmy, stownictwo specjalistyczne i profesjonalizmy.

Hosciowa charakterystyka przystowkow ujawnia znaczacy i interesujacy
obraz. W najnowszym Slowniku jezyka rosyjskiego T.F. Jefremowej z 2000
roku, w jednym z najpelniejseych wydan? (136 tys. jednostek leksykalnych),
charakterystyka iloSciowa samodzielnych czgéci mowy przedstawia sie¢ na-
stepujaco:

rzeczowniki — ponad 61 tys. jednostek
przymiotniki — ponad 25 tys. jednostek
czasowniki — powyzej 25 tys. jednostek

! Stownik zostal sporzadzony na podstawie: dwutomowego Slownika jezyka rosyjskiego
T.F. Jefremowej (T.®. Edpemona Hossi cAcdaps pycexoze assikg. Mocksa 2000); Slownika
Jezyka rosyjskiego pod tedakcja S.A. Kuzniecowa (Bossuoii moaicossii CATEAPL PYCCKOZO ATBIKA.
Pex. C. A Kyamenos. Canxr-Tetepbypr 2000), a lakze stownikdw ortograficznych (wydanie 13.
i 29. z 1996 r., poprawione i poszerzons) oraz innych najoowszych Zrodet leksykograficznych
z uwzglednieniem jednosiek nieodnotowanych w rédiach leksykograficznych (pospolitych,
przestarzalych i nalezacych do stylu naukowego).

* T.@. Edpemosna: Hoostil casaaps PYCCKO20 AIBIKA...
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zaimki — ponad 150 jednostek

liczebniki — ponad 100 jednostek
przystowki — ponad 8,5 tys. jednostek
predykatywy — ponad 1,2 tys. jednostek.

Opierajac si¢ na danych liczbowych, mozna wyciagnaé waiosek o korela-
ciach w zestawie samodzielnych czgdci mowy w jezyku rosyjskim. Wigkszo$¢
stanowia rzeczowniki, ich liczba prawie o 2,5 raza przewyzsza liczbg czaso-
wnikow i przymiotnikéw, ktére z punktu widzenia stosunkow iloSciowych
prawic s zgodne.

Przystéwki w tym zestawieniu (bedace glownie okreslnikami werbalnymi,
ale jednoczenie stanowigce derywaty przede wszystkim odprzymiotnikowe)
— w relacji z czasownikami i przymiotnikami ~ koreluja w tym schemacie
z czasownikami i przymiotnikami w taki sposob, jak czasowniki i przymiotniki
7 rzeczownikami, 4j. jest ich 2,5 raza mniej.

Mozna zatem moéwié o pewnego rodzaju konstrukcji symetrycznej, u pod-
staw ktorej wystgpuja rzeczowniki, z dwoch stron symetrycznie ukladaja sig
przymiotnik i czasownik, a przystowek Iaczy przymiotnik i czasownik:

rzeczownik
przymiotnik czasownik
przystowek

Jedli przyjaé, 7e znaczenie gramatyczne rzeczownika okrefla sig terminem
nprzedmiotowosc”, czasownika — procesywnosc”, przymiotnika — ,,nieproce-
sywnoéé”, to przystéwek mozna scharakteryzowac jako okreSlnik drugiego
stopnia, ktory odnosi si¢ do wyrazdw oznaczajacych czynnosci (czasownilk), do
wyrazéw oznaczajacych jakoei (przymiotnik) lub przedmioty (rzeczownik).
Symetryczna korelacja przedstawionej relacji okazuje si¢ gramatycznie i se-
mantycznie potwierdzona, a miejsce przystowka w przedstawionym rzedzie
— logiczne i zrozumiale.

Moze zostaé postawione pytanie: Jaki jest cel stownika przystowkow,
w ktérym nie uwzgledniono korelacji przystowka z innyrmi czeSciami mowy?
Oprécz celu dydakiycznego, ktorym jest opamowanie uzycia przystowka,
charakierystyki semantyki przystowka, stylistyki i petnego jego opisu wymienié
mozna jeszcze jeden cel — cel uzupelniajacy i eksponujacy. Przyslowka z po-
wodu jego peryferycznosci i pochodnosci nicopisano w petni w Zrodlach lek-
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sykograficznych (w wigkszofci stownikoéw scharakteryzowany jest nie w pelni,
a w dwoch najnowszych?, opisany zostal co prawda w sposdb pelnicjszy, ale
w zasadzie z odsylaczami, poprzez wskazanie odpowiedniej formy motywacyj-
nej lub przy przymiotniku, od ktérego zostal utworzony). Kompensowanie
podobnego braku kompletnodci i naruszenia rownowagi leksykograficznej
podkresla celowos¢ prezentowania przystdwka jako samodzielnego obiektu
badan, oddzielnie i w sposdb swoisty. To nie wyklucza zreszta i nie krzyzuje sie
z opisem jezyka poprzez opis poszczegblnych klas wyrazéw, w tym i przystow-
ka, a taka proba zostala juz podjetat.

Proponowany podrecznik ukierunkowany jest na systematyczny i dynami-
~czny opis przystowka, jednostki specyficznej, zlozonej, otwartej, o niezdeter-
_..'minowanych granicach, zwigzanej z innymi czefciami mowy i zréznicowanej -
‘z punktu widzenia semantyki, struktury i uzycia. Przystowek zostal przed-
- stawiony jako c¢z¢$¢ mowy, kiGrej charakterystyka obejmuje pierwiastki i rela-
- ¢je z innymi czgSciami mowy, wlaczajac w ten zestaw postrzegalne idiomatycz-
- ne, historyczne i kulturowe $lady jezykowego bytowania. Opanowanie tej
czescl mowy daje mozliwodé dostrzegania Zzywych podstaw i zwiazkéw, zbli-
zenia si¢ do istoty jezyka.

Piotr Czerwinski

* Boavwol moaxoastt caveaps...; Hoseal caceaps...
4 o . N
Por. Pycexuii cemanmudeckui caceaps. Toaxogolil cAosaph, cucmeMmamusuporaniyii no
xaaccam caoe w snauenutl. Pen. HIO, Msegosa. T. 11 Caosa yrasyiouue {Mecmousenun),
Croda umenyioujue: usena cywecmeumensuvie. (Bee scusoe, 3eman, Kocmoc), Mocksa 1998,
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